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1801 M. KA TIK GR]ZAU po vizito pas savo $eimininka, vie-
ni$a kaimyna, su kuriuo, be abejo, man teks turéti reikaly. Tai iSties
nuostabus krastas! Manau, visoje Anglijoje nebudiau galéjes rasti
vietos, taip visiskai nutolusios nuo bet kokio visuomenés Surmulio.
Tikras mizantropo rojus, o ponas Hitklifas ir a§ — tiesiog ideali
pora dalytis tokia atskirtimi. Puikus vyrukas! Jis né nejtare, kaip
atSilo mano $irdis, kai privaZiaves prie jo pamaciau jtariai po anta-
kiais pasislépusias jo juodas akis, ir kaip, man i$tarus savo varda, jo
pirstai savininki$kai atsargiai dar giliau pasislepé liemenéje.

— Ponas Hitklifas? — paklausiau.

Atsakydamas jis linkteléjo galva.

— Ponas Lokvudas, jasy naujasis nuomininkas, pone. Laikau
savo garbinga pareiga apsilankyti kuo grei¢iau po atvykimo ir is-
reiksti viltj, kad nesukéliau jums nepatogumy savo atkaklumu,
sickdamas i$sinuomoti Strazdy Slénj. Vakar girdéjau, jog turéjote
mindiy...

— Strazdy Slénio sodyba yra mano nuosavybé, pone, — trukte-
léjes oro pertrauké jis. — Niekam neleis¢iau mangs gaisinti, jei tik
galédiau tam sutrukdyti... UZeikite!

Zodis ,uzeikite“ buvo istartas pro sukastus dantis ir reiské maz-
daug ,.eik po velniy“. Net varteliai, ant kuriy jis buvo pasirémes,
nepajudéjo i§ vietos, tarsi nepritardami jo zodziams. Manau, batent
siaplinkybé ir paskatino mane priimti kvietima. Pajutau susidomeé-

jima zmogumi, kuris atrodé dar labiau uzsisklendes nei a$ pats.
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Pamatgs, kad mano Zirgas kratine jau beveik stumia uztvara, is-
ties¢ ranka jos atkabinti ir tada paniurgs nuzingsniavo pirma manes
gristu taku, o jZengus j kiema susuko:

— Dzozefai, paimk pono Lokvudo zirga ir atnesk vyno.

,Stai ir visi jo tarnai, — pamaniau i$girdes §j keistokg nurody-
ma. — Nenuostabu, kad tarp grindinio akmeny Zelia Zol¢, o galvijai
yra vieninteliai, kas apkarpo gyvatvores.”

Dzozefas buvo pagyvengs, ne, senas vyras, gal net labai senas,
nors dar kupinas jégy ir raumeningas.

— Viespatie, padék mums! — piktas ir nepatenkintas sumurme-
jo jis sau po nosimi, imdamas i§ mangs Zirga. Visa ta laika jis taip
rug$¢iai ziiréjo man j veida, kad a§ gerasirdiskai pamaniau, jog jam
tikriausiai reikia dieviskos pagalbos virskinant pietus ir kad jo die-
vobaimingas $uksnis niekaip nesusij¢s su mano netikétu atvykimu.

Vétry Kalnas - taip vadinasi pono Hitklifo buveiné. ,Vétra®“ —
tai provincijos zodis, apibudinantis smarky atmosferos $¢lsma,
nuolat talzantj $ig vieta audringu metu. ISties, oras ten virSuje visa-
da turi bati tyras ir gaivus: apie Siaurés véjo, pucianéio virs atbrai-
los, jega galima spresti i§ keliy skurdziy eglai¢iy, smarkiai pasviru-
siy prie namo galo, ir i§ virtinés styranciy erskediy, tiesianciy savo
Sakas j vieng pusg, tarsi prasyty saulés iSmaldos. Laimei, architektas
buvo jzvalgus ir pastaté namga tvirta: siauri langai giliai jleisti j sie-
na, o kampus saugo dideli i$siki$e akmenys.

Prie§ perzengdamas slenkstj, stabteléjau pasigrozéti daugybe
groteskisky raiziniy, kuriais iSdabintas fasadas, ypa¢ aplink pagrin-
dines duris. Vir$ jy, tarp gausybés byrandiy grifony ir begediskai
pavaizduoty berniuky, pastebéjau data ,1500“ ir varda ,, Hertonas
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Ern$ou®. Budiau pasakes keleta pastebéjimy ir paprases paniurusio
Seimininko trumpai papasakoti $ios vietos istorija, bet jo laikysena
tarpduryje, regis, reikalavo, kad a§ arba kuo grei¢iau jei¢iau, arba
visi$kai iSei¢iau, o a§ nenoréjau dar labiau didinti jo nekantrumo
pries apzitrédamas Sios $ventovés vidy.

Vienu Zingsniu atsidiréme bendrame $eimos kambaryje — be
jokio prieangio ar koridoriaus. Cia ji vadina tiesiog ,,namu’, pabréz-
tinai. Paprastai jis apima virtuve ir svetaing, bet manau, kad Vétry
Kalne virtuvé yra visiskai i§stumta j kita patalpa. Bent jau i§ gilumos
girdéjau liezuviy plakima ir virtuves reikmeny tarskéjima, o aplink
didziulj zidinj nepastebéjau jokiy kepimo, virimo ar skrudinimo
zenkly nei ant sieny blizganciy variniy prikaistuviy ir skardiniy
kostuvy. Vienas kambario galas isties skais¢iai atspindéjo ir $viesa,
ir $iluma nuo didZiuliy alaviniy léks¢iy, tarp kuriy buvo jsiterpe
sidabriniai gsodiai ir alaus bokalai, eilémis sukrauti ant milzinisko
azuolinio kredenso iki pat luby. Pacdios lubos nickuo neapkaltos:
visas jy karkasas buvo kaip ant delno smalsiai akiai, i$skyrus ten,
kur jj slépé medinis rémas, apkrautas avizinés duonos kepaliukais
ir jautienos, avienos bei kumpiy eilémis. Virs Zidinio kabojo keletas
bjauriy seny $autuvy ir pora pistolety, o papuosimui ant atbrailos
buvo i§déstytos trys reksmingy spalvy skardinés. Grindys i$ lygaus,
balto akmens, kédés — aukstais atlosais, primityvios, dazytos zaliai,
viena ar dvi sunkios juodos kedés slepési Sesélyje. Arkoje po kreden-
su tjsojo didZiulé, kepeny spalvos pointeriy kalé, apsupta cypianciy
$uniuky vados, o kiti $unys slankiojo po kitas nisas.

Kambarys ir baldai nebuty atrode¢ nickuo ypatingi, jei priklau-

syty paprastam $iaurés tkininkui, atkaklaus veido, tvirty ranky ir
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koju, kurias puikiai i$ryskina kelnés iki keliy ir getrai. Tokj asmenj,
sédintj krésle su putojancio alaus bokalu ant apskrito stalo priesais,
galima pamatyti bet kur penkiy ar $e$iy myliy spinduliu tarp Siy
kalvy, jei uzsuksite tinkamu laiku po piety. Bet ponas Hitklifas
sudaro keista kontrasta savo bustui ir gyvenimo badui. Jo i$vaizda
panasi | tamsiaodzio ¢igono, o apranga ir manieros — dzentelme-
no, jis tiek pat dZentelmenas, kiek ir daugelis kaimo skvairy: gal
kiek apsileides, tadiau jo i$vaizdai tai nekenkia, nes laikysena tiesi,
o figra daili, ir gana paniures. Galimas daiktas, kai kurie Zmonés
jtarty jj turint tam tikro prasto i$siaukléjimo i§didumo. Man bu-
dinga atjautos styga sako, kad tai visai ne tas: instinktyviai Zinau,
kad jo santarumaskyla i§ pasibjauré¢jimo kam nors demonstratyviai
rodant jausmus ar abipuses geranoriskumo apraiskas. Jis slapta jaus
meile ir neapykantg ir laikys jzalumu, jei kas atvirai bandyty jam
parodyti meil¢ ar neapykanta. Ne, a$ per toli nueinu: per daug dos-
niai priskiriu jam savo paties savybes.

Priezastys, kodél ponas Hitklifas, susitikes basima paZjstama,
vengia i$tiesti ranka, gali buti visi$kai skirtingos nuo ty, kurios pa-
skatina mane. Viliuosi, kad mano prigimtis yra beveik ypatinga:
mano brangi motina sakydavo, kad a$ nickada neturésiu jaukiy
namuy, o pracjusia vasara jrodziau esas visiskai jy nevertas.

Visa ménesj mégaudamasis puikiais orais pajaryje, patekau
j vienos Zavingiausios butybés draugija: mano akyse ji buvo tikra
deive, kol nekreipé j mane démesio. Balsu a§ ,nickad jai meilés
nei$sakiau®, taciau jei zvilgsniai turi kalba, net didziausias kvailys
buty atspéjes, kad esu jsimyléjes iki ausy. Galiausiai ji mane supra-

to ir atsakeé zvilgsniu — paciu saldziausiu i§ visy jmanomy. Ir kg a$
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padariau? Gédingai prisipazjstu — lediniu $al¢iu susiguZiau savyje
kaip sraig¢, nuo kiekvieno jos zvilgsnio dar labiau $alau ir toliau slé-
piausi, kol galiausiai varg$é nekalta mergaité émé abejoti savo padios
pojuciais ir, pribloksta sumi$imo dél tariamos savo klaidos, jtikino
mamga i§vykti. Dél Sio keisto savo budo bruozo jgijau samoningo
besirdZio reputacija; koks nepelnytas $is jvertinimas, galiu suprasti
tik a§ vienas.

Atsisédes zidinio pakylos gale, priesingoje puséje nei ta, prie
kurios artinosi mano Seimininkas, bandziau uzpildyti tylos pauzg
megindamas paglostyti kale, kuri buvo palikusi savo guolj ir vilkis-
kai sélino man uz nugaros prie koju, at$iepusi lapa rodydama baltus
dantis ir varvindama seilg, tarsi pasiruo$usi griebti. Mano glamoné
sukeélé ilga, gerklinj urzgima.

— Geriau palikite tg $unj ramybé¢je, — pritardamas suurzgé po-
nas Hitklifas, spyriu koja sulaikydamas nuo ar$esniy i$puoliy. — Ji
nepratusi buti lepinama — laikoma ne kaip augintineé.

Tada, placiais Zingsniais pri¢jes prie Soniniy dury, jis vél susuko:

- Dzozefai!

Dzozefas kazka neaiskiai sumurméjo rasio gilumoje, bet nepa-
rodé jokiy zenkly, kad kilty aukstyn, tad jo Seimininkas néré pas jj
zemyn, palikdamas mane akis j akj su $iurks¢ia kale ir pora paniu-
rusiy gauruoty aviganiy, kurie kartu su ja budriai stebéjo kiekviena
mano judesj. Nenorédamas susidurti su jy iltimis, sédéjau ramiai,
bet, jsivaizduodamas, kad jie vargu ar supras nebylius jzeidimus,
nelaimei, émiau mirkséti ir vaipytis trijulei. Kazkokia mano veido
iSraiSka taip suerzino ponia, kad ji staiga jsiutusi uz$oko man ant

keliy. NusviedZiau ja paskubédamas uzsitverti stalu. Sis veiksmas
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sujudino visg avilj: pustuzinis jvairaus dydzio ir amzZiaus keturkojy
velniy i$lindo i§ slapty ir§tvy j kambario vidurj. Pajutau, kad mano
kulnai ir palto skvernai tapo ypatingu puolimo objektu. Kiek jma-
nydamas veiksmingiau atsigindamas nuo didesniy kovotojy Zarste-
kliu, buvau priverstas garsiai paprasyti kurio nors i§ namiskiy pa-
galbos atkuriant taika.

Ponas Hitklifas ir jo tarnas erzinanéiai flegmatiskai kopé rasio
laiptais. Nemanau, kad jie judéjo bent sekunde grei¢iau nei jprastai,
nors prie zidinio siauté tikra draskymosi ir amséjimo audra. Lai-
mei, viena virtuvés gyventoja pasirodé greitesné: tvirta moteriske,
pasikaiSiusi sijona, nuogomis rankomis ir nuo ugnies jraudusiais
skruostais, jsiverz¢ j musy vidurj mosuodama keptuve. Ji taip meis-
triSkai pasinaudojo Siuo ginklu ir savo liezuviu, kad audra stebu-
klingai nurimo. Scenoje pasirodzius $eimininkui, ji tebestovéjo,
sunkiai alsuodama, lyg jara nurimus stipriam véjui.

— Koks velnias ¢ia dedasi? — paklausé jis, nuziaredamas mane
taip, kad po tokio nesvetingo elgesio man buvo sunku tai pakesti.

— Isties, koks velnias! — sumurmeéjau. — Net apsesty kiauliy ban-
da negaléty bati piktesne uz jusy gyvulius, pone. Lygiai taip pat
galétuméte palikti nepazjstamajj su tigry vada!

— Jie nepuola zmoniy, kurie nicko nedaro, — taré jis, padédamas
priesais mane butelj ir atstatydamas j vieta nustumeg stalg. — Sunys
teisingai elgiasi budami budras. I$gersite taurg vyno?

— Ne, adit.

— Nejkando, tiesa?

— Jei baty jkandg, baciau jspaudgs savo Zymg jkandusiajam.

Hitklifo veida nutvieské pasaipi $ypsena.

10
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— Nagi, nagi, — taré jis, — jis sutrikes, pone Lokvudai. Stai, i§-
gerkite Sick tiek vyno. Sveciai $iuose namuose tokie nepaprastai reti,
kad a3 ir mano $unys, galiu pripazinti, vargu ar Zinome, kaip juos
priimti. ] jasy sveikata, pone?

A linkteléjau atsakydamas tuo padiu ir suprasdamas, kad baty
kvaila sédéti paniurusiam del $uny gaujos netinkamo elgesio. Be to,
nenoréjau suteikti tam vyrukui daugiau progy pasilinksminti deél
mano elgesio, nes jo nuotaika pasisuko batent ta linkme. Tikriau-
siai paveiktas apdairaus svarstymo apie paikyste jZeisti gera nuomi-
ninka, jis Siek tiek su$velnino savo lakoniska manierg praleidinéti
jvardzius ir pagalbinius veiksmazodzius ir uzmezgé, jo manymu,
mane sudominsiantj pokalbj — diskusija apie mano dabartinés at-
siskyrimo vietos privalumus ir trikumus. Supratau, kad jis labai
protingai kalba maisy paliestomis temomis, ir prie§ iSeidamas namo
idrjsau pasisialyti apsilankyti ir rytoj. Jis akivaizdZiai nenor¢jo,
kad mano jsiverzimas pasikartoty. Nepaisant to, a$ eisiu. Nuosta-

bu, koks draugiskas jau¢iuosi, palyginti su juo.
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VAKAR popieté buvo miglota ir $alta. Jau buvau beapsisprendzias
praleisti ja prie zidinio savo kabinete, uzuot klampojus per virzynus ir
purva j Vétry Kalna. Tadiau grjzes po piety (N. B. pietauju tarp dvy-
liktos ir pirmos valandos; $eimininké, brandaus amziaus dama, per-
imta kartu su namu, negaléjo ar nenoréjo suprasti mano pragymo, kad
btdiau aptarnautas penkta), lipdamas laiptais ir galvodamas apie §j
tingy ketinima, jzenges j kambarj, pamaciau ant keliy klapandia tar-
naitg, apsupta Sepeciy ir angliy kibiry, keliancia pragariskas dulkes,
kai peleny kritvomis gesino liepsnas. Sis reginys mane tuétuojau igvi-
jo. Ciupau skrybéle ir, nuéjes keturias mylias, pasiekiau Hitklifo sodo
vartelius kaip tik laiku, kad i$veng¢iau pirmyjy puriy pagos snaigiy.

Ant tos atSiaurios kalvos vir$unés Zemé buvo sukietéjusi nuo pli-
kledZio, o oras verté drebéti kickvieng galune. Negaléedamas nuka-
binti grandinés, perSokau per tvorg ir, bégdamas akmenimis grjstu
taku, kurio pakra$¢iuose augo pavieniai agrasty kramai, veltui bel-
dZiausi prasydamas jleisti, kol émé gelti krumplius ir pasigirdo Suny
staugimas.

»Vargsai gyventojai! — mintyse suSukau. — UZ savo $iurksty ne-
svetinguma jas nusipelnéte amzZino atskyrimo nuo panasiy j save.
Bent jau a$ nelaiky¢iau savo dury uzrakinty dieng. Man nerapi — a$
jeisiu!“ — Taip apsisprendgs, stvériau sklastj ir smarkiai jj papuréiau.
Pro apskrita darzinés langa galva iskiSo ragstaveidis Dzozefas.

~ Ko norit? — suuko jis. — Seimininks lauki. Eikit aplinkui uz

kluona, jei norit su anuo pakalbét.
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— Nejaugi viduje néra né vieno, kas atidaryty duris? — atsiliep-
damas garsiai susukau.

— Tik ponia yr, o ana neatidarys, net jei baisiai triuk$mausit lig
nakties.

— Kodél? Negi negalite pasakyti jai, kas a$ esu, a, DZozefai?

— Tik ne a§! ] tai nesikisiu, — sumurméjo ir dingo.

Emé smarkiai pustyti. Vél griebiau uz rankenos bandyti laime,
kai kieme pasirodé jaunuolis be palto, ant peties uzsimetes $akes.
Jis pamojo man sekti paskui jj ir, peréje skalbykla ir grista aikstele,
kurioje stovéjo angline, siurblys ir balandiné, galiausiai atsidaréme
didZiuliame, $iltame, jaukiame kambaryje, kuriame buvau priim-
tas anks¢iau. Cia maloniai $vytéjo nuo didZiulés ugnies, sukrautos
i$ angliy, durpiy ir malky, spindesio. Prie stalo, padengto gausiai
vakarienei, su malonumu pastebéjau ,,ponia“ — asmenyj, apie kurio
egzistavima anksc¢iau né nejtariau. A§ nusilenkiau ir laukiau, tike-
damasis, kad ji pakvies mane atsisésti. Ji ziaréjo | mane, atsiloSusi
kedéje, nejudédama ir tyledama.

— Bjaurus oras! — pastebé¢jau. — Bijau, ponia Hitklif, kad durys
nukentéjo dél jusy tarny tokio létumo. Teko gerokai pavargti, kol
mane isgirdo.

Ji né Zodzio neprataré. A§ spoksojau, ji spoksojo taip pat. Bet
kuriuo atveju, ji stebéjo mane $altu, abejingu Zvilgsniu, kuris buvo
be galo trikdantis ir nemalonus.

— Séskites, — Siurks¢iai taré jaunuolis. — Jis tuoj ateis.

AS$ paklusau ir atsikrenkstes pasaukiau piktadar¢ Dzung, kuri
per §j antrajj susitikimg teikési vigzteléti uodegos galiuku, pripa-

zindama mane pazjstamu.
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— Grazus gyvunas! — vél pradéjau as. — Ar ketinate atsisakyti
mazyliy, ponia?

— Jie ne mano, — atsaké malonioji $eimininke dar labiau atstu-
miandiai, nei bty galéjes atsakyti pats Hitklifas.

— Ak, tai jusy numylétiniai yra Sitie? — tesiau as, atsisukdamas j
prieblandoje skendinc¢ia pagalve, pilng kazko panasaus j kates.

— Keistas numylétiniy pasirinkimas! — pasaipiai pastebéjo ji.

Nelaimei, tai buvo krava negyvy triusiy. Dar karta atsikrenks-
tes prisistimiau ar¢iau zidinio, pakartodamas savo pastaba apie au-
dringa vakara.

— Nereikéjo jums eiti i$§ namy, — taré ji, atsistodama ir sickdama
nuo zidinio atbrailos dviejy dazyty skardiniy dézutiy.

Ankséiau jos stovéjimo vietos nepasieké $viesa, dabar aiskiai
madiau visg jos figira ir veida. Ji buvo lickna ir, regis, vos i$¢jusi i$
paauglystés: Zavingy formu, o jos veidelis — pats dailiausias i$ visy,
kokius man kada nors teko malonumo regéti. Smulkas, labai tai-
syklingi bruozai; liny spalvos, o gal grei¢iau auksinés garbanéles
laisvai krito ant glezno kaklo; o akys, jei tik jy i$raiska baty bu-
vusi maloni, buty buvusios neatremiamos. Mano jautriai Sirdziai,
laimei, vienintelis reiskiamas jausmas svyravo tarp paniekos ir sa-
votiskos nevilties — jausmuy, keistai nenataraliy tokioje situacijoje.
Dézutés buvo jai beveik nepasickiamos; a$ kilstel¢jau norédamas
padeti. Ji atsisuko j mane taip, kaip atsisukey $ykstuolis, jei kas nors
bandyty jam padéti skai¢iuoti auksa.

— Man nereikia jusy pagalbos, — atrézé ji. — Galiu pasiimti ir
pati.

— Atsiprasau! — suskubau atsakyti.
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— Ar buvote pakviestas arbatos? — kandziai i$taré ji, ri$damasi
prijuoste ant tvarkingos juodos suknelés ir stovédama prie arbati-
nuko pakelusi $aukstelj su arbatzolémis.

— Mielai i$ger¢iau puodelj, — atsakiau.

— Ar buvote pakviestas? — pakartojo ji.

— Ne, — tariau pusiau Sypsodamasis. — Jas ir esate tas zmogus,
kuris turéty mane pakviesti.

Ji sviedé $aukstelj su visomis arbatzolémis atgal ir supykusi vél
atsisédo j savo kede; kakea suraukta, o raudona apatiné lapa atkista,
kaip tuoj pravirksiandio vaiko.

Tuo tarpu jaunuolis apsivilko akivaizdZiai aptrinta vir§utinj
drabuzj ir, atsistojes priesais liepsna, zitiréjo | mane i§ padilby, lyg
tarp musy buty koks nors mirtinas, ker$tu alsuojantis nesutarimas.
Pradéjau abejoti, ar jis tarnas, ar ne: jo apranga ir kalba $iurksti,
stokojanti pranasumo, badingo ponui ir poniai Hitklifams. Jo ves-
lios rudos garbanos buvo pasisiaususios ir nesutvarkytos, zandenos
meskinai verzési ant skruosty, o rankos jrudusios kaip paprasto
darbininko. Tadiau jo laikysena buvo laisva, beveik isdidi, ir jis
nerod¢ jokio tarno stropumo patarnaudamas namy Seimininkei.
Neturédamas aiskiy jo padéties jrodymuy, nusprendziau geriau ne-
kreipti démesio j jo keista elgesj. Po keliy minu¢iy jZzenges Hitklifas
siek tiek i$vadavo mane i§ nemalonios padéties.

— Matote, pone, kaip ir zad¢jau, atéjau! — susukau, stengdama-
sis atrodyti linksmas. — Ir bijau, kad d¢l oro busiu jkalintas geram
pusvalandZiui, jei galite suteikti man prieglobstj tam laikui.

— Pusvalandziui? - taré¢ jis, kratydamas nuo drabuziy baltas
snaiges. — Stebiuosi, kad pasirinkote patj pugos jkarstj klaidZioji-

mams. Ar Zinote, jog rizikuojate pasiklysti pelkése? 7 moneés, gerai
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pazjstantys $ias dykynes, tokiais vakarais daznai pameta kelia, ir
galiu jums pasakyti, kad jokiy permainy kol kas nenusimato.

— Galbat galéc¢iau gauti vedl; i$ jusy vaikiny, ir jis galety pasi-
likti dvare iki ryto — ar galétuméte paskirti man vieng?

— Ne, negaléciau.

— Ak, isties! Na, tuomet teks pasikliauti savo paties nuovoka.

- Hm!

— Arketiniuzplikyti arbata? — paklausé tas, su aptrintu apsiaus-
tu, nukreipdamas savo jzuly zvilgsnj nuo mangs j jaunaja dama.

— Ar JAM irgi daryti? — paklausé ji, kreipdamasi j Hitklifa.

— Paruosk, gerai? — buvo atsakyta taip siaubingai, kad a$ net
krapteléjau. Tonas, kuriuo iStarti $ie ZodZiai, atskleidé tikra pikta
prigimtj. Nebebuvau linkes vadinti Hitklifa $auniu vyruku. Kai
viskas buvo paruosta, jis pakvieté mane tardamas: — O dabar, pone,
prisitraukite kéde. — Ir mes visi, jskaitant nei$prusélj jaunuolj, suse-
dome aplink stalg. Kol valgeme, tvyrojo griezta tyla.

Pamaniau, kad jei a§ buvau $io nitrumo priezastis, mano parei-
ga — pasistengti tai i§sklaidyti. Negal¢jo gi jie kasdien sédéti tokie
paniure ir tylas. Ir nejmanoma, kad ir kokio blogo budo jie baty,
jog tas visuotinis surauktas veidas buty jy kasdiené iSraiska.

— Keista, — pradéjau per pauze tarp vieno iSgerto arbatos puode-
lio ir kito, kurj gavau, — keista, kaip jprotis gali formuoti masy sko-
nj ir mintis. Daugelis nejsivaizduoty laimés gyvenime, praleistame
tokioje visiskoje tremtyje nuo pasaulio, kokj gyvenate jus, pone
Hitklifai. Vis délto, drjs¢iau teigti, kad apsuptas savo Seimos ir su
savo miela ponia, kaip namy ir irdies sergétoja...

— Mano miela ponia! — pertrauké jis su beveik velniska pasaipa

veide. — Kur ji — ta mano miela ponia?
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— Ponia Hitklif, jusy Zmona, nor¢jau pasakyti.

— Na, taip... ak, jus norite pasakyti, kad jos dvasia tapo tarnau-
jan¢iu angelu ir saugo Vétry Kalno turtus, net kai jos kiino nebéra.
Ar tai turite omenyje?

Suprates, kad $iurkséiai suklydau, bandZiau pasitaisyti. Gal¢jau
ir pats susiprasti, kad amziaus skirtumas tarp jy per didelis, kad
buty tikétina, jog jiedu — vyras ir Zzmona. Vienam buvo apie ketu-
riasde$imt — protinés brandos laikotarpis, kai vyrai retai puoselé¢ja
iliuzija, kad merginos uz jy teka i§ meilés. Si svajoné skirta paguosti
mus senatvéje. Kitai neatrodé né septyniolikos.

Tada man toptelé¢jo: , Tas muzikas prie mano alktinés, geriantis
arbatg i§ dubenélio ir neplautomis rankomis valgantis duona, gali
buti jos vyras — zinoma, Hitklifas jaunesnysis. Stai ka reiskia bati
palaidotai gyvai: ji atsidavé tam nei$prususiam vyrui vien i§ nezi-
nojimo, jog egzistuoja geresniy vyry! Kaip gaila... Turiu saugotis,
kad neprivers¢iau jos gailétis savo pasirinkimo.” Paskutinis pamas-
tymas gali atrodyti pasiputéliskas, bet taip nebuvo. Mano kaimynas
man pasirodé beveik atstumiantis, o a§ i§ patirties Zinojau esas gana
patrauklus.

— Ponia Hitklif yra mano marti, — taré Hitklifas, patvirtinda-
mas mano spéjima. Kalbéedamas jis meté keista zvilgsnj jos link —
neapykantos kuping Zvilgsnj; nebent jo veido raumenys yra itin
iSkrype ir, kitaip nei kity Zmoniy, neperteikia jo sielos kalbos.

— Ak, zinoma, dabar suprantu: jus esate laimingasis gerosios fé-
jos savininkas, — pastebéjau atsisukdamas j savo kaimyng.

Tai buvo dar blogiau nei pirmiau: jaunuolis visas paraudo ir su-

gniauzé kumstj, rodydamas visus ty¢inio uzpuolimo zenklus. Bet,
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regis, tuojau pat atsitokéjo ir nuslopino audra brutaliu keiksmu, su-
murmétu mano adresu, kurio a$ pasistengiau nepastebéti.

— Jusy spéjimai nevyke, pone, — pastebéjo mano $eimininkas. —
Né vienas i§ masy neturi privilegijos valdyti tos gerosios féjos. Jos
sutuoktinis mires. A§ sakiau, kad ji mano marti, taigi ji turéjo bati
iStekéjusi uz mano sinaus.

— O is jaunuolis yra...

— Tikrai ne mano sanus.

Hitklifas vél nusi$ypsojo, lyg buty per drasus pokstas priskirti
jam to meskéno tévyste.

— Mano vardas Hertonas Ernsou, — suurzgé anas. — Ir pataréiau
ji gerbti!

— AS neparodziau jokios nepagarbos, — atsakiau, viduje juokda-
masis i§ orumo, su kuriuo jis prisistaté.

Jis jsmeigé j mane Zvilgsnj, maniau, geriau neatsakyti tuo paciu,
bijodamas, kad gali kilti pagunda skelti jam antausj arba garsiai nu-
sijuokti. Neabejotinai pradéjau jaustis ne savo vietoje tame mielame
Seimos rate. Niuri dvasiné atmosfera pranoko ir visiskai nustelbé
mane supantj jauky fizinj komfortg, ir a§ nusprendziau buti atsar-
gus, kai tre¢ia karta ljsiu po $iomis gegnémis.

Baigéme valgyti, ir, nickam nepratariant né ZodzZio palaikyti
draugiska pokalbj, a§ pri¢jau prie lango apZiaréti oro. Pamaciau
liadng vaizda: per anksti leidosi tamsi naktis, o dangus ir kalvos
susiliejo j viena at$iaury véjo ir dusinandio sniego sukurj.

— Nemanau, kad dabar man pavyks grjzti namo be vedlio, — ne-
galéjau susilaikyti neSukeeléjes. — Keliai jau bus uzpustyti, o jei ir

buty pliki, vargu ar matyciau per péda j priekj!
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— Hertonai, suvaryk ta keliolika aviy j darzinés prieangj. Jas
uzpustys, jei paliksime per naktj aptvare. Ir uzdék pries jas lenta, —
taré Hitklifas.

— K man daryti? — tesiau a8, apimtas kylancio susierzinimo.

I mano klausima niekas neatsaké. Apsidairgs pamaciau tik Dzo-
zefa, nesantj kibirg ko$és Sunims, ir ponig Hitklif, pasilenkusig prie
zidinio ir Zaismingai deginan¢ia nuo Zidinio atbrailos nukritusius
degtukus, kai ji d¢jo arbatos dézute atgal j vieta. Pirmasis, padéjes
savo nasta, kritiskai apzvelgé kambarj ir skeldéjanciu balsu isdrozeé:

— Stebiuos, kaip gali dyka stové, kai visi i$¢je! Ale tu nickam
tikus, nér ko kalbét — nickad nepasitaisysi savo blogy jpro¢iuy, tiesiai
pas velnia nueisi, kaip tavo motina pirma taves!

Akimirkg pamaniau, kad $is iskalbos perlas skirtas man, ir, ge-
rokai jtazes, Zengiau link seno niekso, ketindamas spyriu i$mesti jj
pro duris. Ta¢iau ponia Hitklif sustabdé mane savo atsakymu.

— Tu, bjaurus senas veidmaini! — atsaké ji. — Ar nebijai, kad
tave su visu kitnu nusines, taip minint velnio varda? Ispéju, geriau
liaukis erzinti mane, antraip kaip ypatingos malonés paprasysiu
sunaikinti tave! Stok! Ziarék &ia, Dzozefai, — tgsé ji, nuo lentynos
paimdama keistos formos tamsig knyga. — A$ tau parodysiu, kaip
toli pazengiau juodosios magijos srityje. Greitai galésiu isvalyti vi-
sus namus. Raudonoji karvé nugaiso neatsitiktinai, o tavo reumatas
vargu ar gali buti laikomas dieviskos valios siystu smagiu!

— O, nedoréle, nedorele! — aikteléjo senis. — Gelbék mus, Vies-
patie, nuo pikto!

— Ne, tu, atskaliine! Tu atstumtasis — ne$dinkis, arba a$ tau

rimtai pakenksiu! A§ jus visus paversiu vasko ir molio dirbiniais! Ir
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pirmam, kuris perZengs mano nustatytas ribas... nesakysiu, kas jam
bus padaryta, bet pamatysite! Eik, a§ tave stebiu!

Mazoji ragana tik piktdziugiskai suzaizaravo savo akimis, o
Dzozefas, siaubingai drebédamas, iSskubéjo lauk, melsdamasis ir
eidamas vis $nabzdédamas ,nedorélé®. Pamaniau, kad jos elgesj tur-
but paskatino savotiska nitiri pramoga, o dabar, kai likome vieni,
stengiausi sudominti ja savo béda.

— Ponia Hitklif, - tariau nuosirdziai, — atleiskite, kad jus truk-
dau. Manau... nes tokios i$vaizdos, esu tikras, jus negalite nebuti
geradirdé. Nurodykite man kokius nors orientyrus, pagal kuriuos
galéciau rasti kelig namo. A§ né nejsivaizduoju, kaip ten nusigauti,
kaip ir jus, tikriausiai, nejsivaizduotuméte, kaip nusigauti j Lon-
dona!

— Eikite tuo keliu, kuriuo atéjote, — atsaké ji, jsitaisydama kede-
je su zvake ir priesais save atversta ta keista knyga. — Tai trumpas,
bet geriausias patarimas, kokj galiu duoti.

— Taigi, jei iSgirsite, kad mane rado negyva pelkéje ar sniego pri-
pustytoje duobéje, jusy saziné nepasnibzdeés, kad tai i$ dalies ir jasy
kalee?

— Kodél? A negaliu jusy palydéti. Jie manes neleisty nueiti net
iki sodo tvoros galo.

- JUSUY! Man biity nejauku dél mano patogumo prasyti jisy
net slenkstj perzengti tokia nakej! — susukau. — A$ noriu, kad nuro-
dytuméte man kelig, o ne PARODYTUMETE jj, arba jtikintumé-
te pong Hitklifa duoti man vedl;.

— Ka? Yra jis pats, Ernsou, Zila, Dzozefas ir as. Kurj norétu-
mete?

— Ar tkyje néra jokiy berny?

20
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Vienintelis Emily Bronté romanas ir viena tamsiausiy
bei radikaliausiy meilés istoriju pasaulinéje
klasikinéje literaturoje — dabar ir pilnametraiame
filme ,Vétry kalnas’, reZisuotas Emerald Fennell,
perteikian¢iame Sios epinés meilés istorijos dvasia.
Pagrindinius vaidmenis atlicka Margot Robbie
(Katerina) ir Jacobas Flordis (Hitklifas).

Laukiniy JorkSyro virzyny fone gimsta istorija, kurioje jausmai yra
stipresni uz morale, socialines normas ir net mirtj.

[ atdiaurig Jork$yro plynaukste atvykusiam ponui Lokvudui tarnaicé Elena
Dyn papasakoja istorija apie tragitka Ernou ir Lintony Seimy bei
rastinuko Hitklifo, priimto | Erndou $eima, likimy susipynima. Hicklito ir
Katerinos ErnSou rysys tampa savot itku emociniu karu, kuriame meilé
virsta kontrole, Zeminimu ir keritu, persekiojanciu ner kita karra.

1847 m. isleistas romanas Sokiravo amiininkus atviru psi{,‘|‘m]nginiﬂ ir
fizinio smurto, destrukeyviy sancykiy ir socialiniy normy lauzymo
vaizdavimu. Siandien ,Vétry kalnas” skamba dar akeualiau — i istorija
apie toksitka meile, traumas, klasinius skirtumus, emocing priklausomybe
ir negebéjima paleisti.
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